Holy Cross School Newsletter
Week of August 15 -19

Semana de agosto 15-19
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Welcome Back to School
Bienvenido de nuevo a la
Escuela!

We are excited to share all the exciting things happening at Holy Cross this school year!
Estamos muy contentos de compartir todas las cosas emocionantes que suceden en Holy

Cross este afio escolar!

Welcome Back to School,

We hope you have taken a moment to check out our new website: www.hcskcmo.org and
specifically the Parent Resource Page that will connect you to everything you need to know. This year we



http://www.hcskcmo.org/

are improving technology across the campus and in our classrooms. We will be using Google Chromebooks
in Technology and other classes to help students build their computer and typing skills.

This year teachers will be using Google Classroom to keep you up-to-date on what your student is
learning, you will be receiving an email invite to follow your student with a daily or weekly digest of what they
have been up to academically throughout the week. You should have also received an invitation to Class
Dojo at Back to School Night or in paperwork your student brought home. If you need another copy please
contact your student’'s homeroom teacher and they will provide you with one. Class Dojo is how we will be
tracking behavior for all students using both our Positive Behaviors and Behaviors we would like the
students to work on. Both are great ways to stay connected to your student and their teacher without much
effort.

Our school handbook has been completed. Please click here to review it with your student. Their
are some important changes to note so please read it thoroughly. Some of the changes include changes to
the uniform dress code. White, Navy or school logo hunter green polo only. (This year only, we will allow
the light blue shirts as many parents did not receive the information on that change.) Only new Holy Cross
"wilson plaid" skirts 5-8 and jumpers PK-4. No navy, khaki or "old" Holy Cross and St. Stephen's plaid
skirts/jumpers.

Bienvenido de nuevo a la escula,

Esperamos que hayan tenido un momento para comprobar nuestra nueva pagina web:
www.hcskemo.org y especificamente el Padre de Recursos Pagina que le conectara a todo lo que necesita
saber. Este afio estamos mejorando la tecnologia en toda la escuela y en nuestras aulas. Nosotros vamos a
usar Google Chromebooks en Tecnologia y otras clases para ayudar a los estudiantes a construir sus
conocimientos de informatica y mecanografia.

Este afo los maestros estaran usando Google Aula para mantenerle al dia sobre lo que su hij@
esta aprendiendo, usted recibira un correo electrénico invitan a seguir a su hij@ con un resumen diario o
semanal de lo que han sido hasta académicamente a lo largo del semana. También debe haber recibido
una invitacion a la clase Dojo al regreso a la escuela o en el papele que se le entrego a su para llevar a su
casa. Si necesita otra copia pongase en contacto con la maestra de su hij@ y que le proporcionara con una.
Clase Dojo es como vamos a ser el seguimiento de la conducta para todos los estudiantes que utilizan tanto
nuestros comportamientos y conductas positivas nos gustaria que los estudiantes trabajen en. Ambos son
grandes maneras de mantenerse conectado con su estudiante y su profesor sin mucho esfuerzo.

Nuestro manual de la escuela se ha completado. Por favor, haga clic aqui para revisar con su
estudiante. Hay son algunos cambios importantes a tener en cuenta por lo que lea a fondo. Algunos de los
cambios incluyen cambios en la escuela de vestimenta uniforme. Blanco, azul marino o polo verde escuela
logotipo de Hunter solamente. (Este afio solamente, vamos a permitir que las camisas de color azul claro ya
que muchos padres no recibieron la informacion sobre ese cambio.) Sélo nueva Holy Cross "Wilson a
cuadros" faldas y jumpers 5-8 PK-4 para los que ordenaron las faldas o Jumper el dia de registracion se les
entrega el dia de hoy. Las fadas del afio pazado de color azul marino, caqui y las fadas de la Holy Cross y
de St. Esteban de cuadros no son permitidas.

Fall Sports:

We are in need of a 7-8 grade Girl's volleyball coach contact Mr.Cole- rcole@hcskcmo.orq if you are able to
coach.



http://www.hcskcmo.org/#!parent-resource-page/cee5
mailto:rcole@hcskcmo.org

We will be looking for Basketball Coaches for Boys and Girls as we begin to look at sign-ups for later this
fall. Please contact Mr. Cole for more information.

De Porte de Otono

Estamos en necesidad de un coach para voleibol del 7-8 grado si esta interesado favor de contactar
Mr.Cole- rcole@hcskcmo.org.

Vamos a estar buscando entrenadores de Baloncesto para nifios y nifias para las inscripciones de finales
de otono. Por favor, pdngase en contacto con el sefior Cole para obtener mas informacion.

Girls Volleyball Practices starts next week:

3rd/4th- 3:30-4:30 Wednesday at Holy Cross

5th/6th- 4:00-5:30- Tuesday and Friday at Holy Cross

7th/8th- 6:00-7:30- Monday and Wednesday at St. Stephens (may change due to coaching preference, and
email alert will be sent out.)

Practicas de voleibol de las muchachas comienza la proxima semana:

3° / 4° 3: 30-4: 30 el miércoles en Holy Cross

5to / 6to 4: 00-5: 30 y martes y viernes a Holy Cross

7° / 8° 6: 00-7: 30- lunes y los miércoles a San Esteban (pueden cambiar debido a la
preferencia que entrena, y alerta de correo electronico seran enviados.)

Reminders / Recordatorio:

*Arrival: No entrance until 7:30 unless enrolled in early care program

*Llegada: No acceso hasta las 7:30 al menos que ete inscrito en el programa cuidado de

la manana

Breakfast program Desayuno: 7:30-7:45 am
All students Todos los Estudiantes: 7:45 am (1st bell primera campana)
Tardy/ Tarde: All students entering after 8:00 AM must report to the office for a tardy Pass before going
to class.
Todos los estudiantes que entren despues de de las 8:00am de ir a la oficina por un pase antes de entrar a
clase.

*Dismissal: Youngest child in PK or K pickup is on Quincy. If they have a sibling in an higher grade he or she
will be dismissing with PK or K.

*Salida: Estudiantes de Pre escolar y Kinder su salida es por la calle Quincy. Si tiene hermanos en grados
mas altos saldran con los de Pre ky K.

*Youngest or only child is grades 1-8 dismissal is from Denver entrance to the parking lot Please do NOT
park and come into the building at dismissal time. All students will be outside with teachers

*Los estudiantes de Primer al Octavo grado salen por la parte de Denver, porfavor NO se bajar de su auto
para entrar a la escuela los maetros se los entregan asta su carro. Todos los estudiantes estan con sus
maestros.

*Walkers must leave the campus immediately. No student will be allowed to walk unless parent has
contacted the office and given permission.

*Los que caminan a casa de ven ir se imediatamente de la escuela. No vamos a permitir que un estudiante
camine a casa solamente que uste lo a permitido y avisado a la oficina.



*Students who are not attending after are or Upper Room are charged a $2 per minute late pick-up fee
beginning at 3:30 on regular school days.

*Los estudiantes que no sea recojidos despues de las 3:30 y que No son parte del programa Upper Room
seles cobrara $2.00 por minute por estudiante el dias regulares.

Upper Room

Early care and PK after are K-8 Upper Room begin 8/22 All student must be registered to attend. Early care
for PK-8 and PK aftercare have additional cost. Upper Room K-8 is no charge but must be enrolled
separately.

Contact office for information.

El programa de cuidado por la mafnana y cuidado por la tarde con el programa de Upper
Room comiensan el lunes 22 de Agosto. Todo estudiante debe estar registrado para
asistir. atencion temprana para la asistencia postoperatoria de PK-8 y PK tiene un costo
adicional. Upper Room K-8 es sin cargo, pero debe estar inscrito por separado.

Contacto de la oficina de informacion.

Early release days - No Upper Room and No aftercare. Late pick up fees begin at 12:30.

Dias de salida tenprana — No hay Upper Room y No hay Cuidado por la tarde. Lo mas tarde es 12:30
antes que seles enpiese acobrar.




Kathryn Andries- ELL Program Coordinator

Kathryn Andries graduated from the University of Michigan with a B.A. in International
business. After a brief period working in business, Kathryn discovered her love of
teaching. She began teaching adults and children in Spain, and then moved to California
to become certified in bilingual, cross-cultural education. She has taught bilingual
education for 6 years, and ELL for 4 years to both adults and children. After 3 years in the
KCMO public school district Kathryn left to join Holy Cross. She is passionate about



foreign languages and cultures and is looking forward to creating an innovative ELL
program at Holy Cross.

Kathryn Andries se gradu6 de la Universidad de Michigan con una B. A. en el negocio
internacional. Después de un breve periodo de trabajo en el negocio, Kathryn descubrio
su amor por la ensefianza. Ella comenzo6 a ensenar a adultos y nifios en Espana, y luego se
traslado¢ a California para obtener la certificacion en la educacion bilingtie, intercultural.
Ha sido profesora de educacion bilingtie por 6 afos, y ELL durante 4 afos a adultos y
ninos. Después de 3 anos en el distrito escolar publico KCMO Kathryn dejo para unirse a
Holy Cross. Es una apasionada de las lenguas y culturas extranjeras y esta a la espera de
la creaciéon de un innovador programa de ELL de Holy Cross.



